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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪২৪ [আজািতক নাারঃ ২২১]

১/ িকতাবুল ঈমান (كتاب الإيمان)
পিরেদঃ ৮৮. জাািতেদর অেধক হেব এই উাত

باب كونِ هذِه الامة نصف اهل الْجنَّة ‏

আরবী

نلٍ ‐ عغْوم ناب وهكٌ، ‐ والدَّثَنَا مح ،ِبدَّثَنَا ارٍ، حينُم نب هدِ البع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ اسحاق، عن عمرِو بن ميمونٍ، عن عبدِ اله، قَال خَطَبنَا رسول اله صل اله

له مةٌ اللَّهملسم نَفْس لانَّةَ االْج دْخُلي لا لا‏"‏ ا فَقَال مدا ةقُب َلا هرنَدَ ظَهسعليه وسلم فَا

بلَّغْت اللَّهم اشْهدْ ‏.‏ اتُحبونَ انَّم ربع اهل الْجنَّة ‏"‏ ‏.‏ فَقُلْنَا نَعم يا رسول اله ‏.‏ فَقَال ‏"‏

اتُحبونَ انْ تَونُوا ثُلُث اهل الْجنَّة ‏"‏ ‏.‏ قَالُوا نَعم يا رسول اله ‏.‏ قَال ‏"‏ انّ لارجو انْ

تَونُوا شَطْر اهل الْجنَّة ما انْتُم ف سواكم من الامم الا كالشَّعرة السوداء ف الثَّورِ

الابيضِ او كالشَّعرة الْبيضاء ف الثَّورِ الاسودِ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪২৪। মুহাাদ ইবনু আবদুাহ ইবনু নুমায়র (রহঃ) ... আবদুাহ (ইবনু মাসউদ) (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম একিট চম িনিমত গুেজ হলান িদেয় বেস আমােদর সেাধন

কের বলেলনঃ জেন রাখ, মুসিলম বতীত কউ-ই জাােত েবশ করেত পারেব না। এরপর বলেলনঃ আাহ!

আিম পৗেছ িদেয়িছ? হ আাহ! তুিম সাী থাক। তারপর বলেলনঃ তামরা িক পছ কর য, তামরা

জাাতীেদর এক চতুথাংশ হেব? আমরা বললাম, হাঁ, ইয়া রাসুলাাহ! এরপর িতিন বলেলনঃ তামরা িক পছ

কর য, তামরা জাাতীেদর এক-তৃতীয়াংশ হেব? আমরা বললাম, হাঁ, ইয়া রাসুলাাহ! রাসুলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তেব আিম আশা কির য, তামরা জাাতীেদর অেধক হেব। তামরা অনান

উেতর তুলনায় অথবা (সংখায়) সাদা ষােড়র গােয় একিট কােলা পশেমর মত অথবা কােলা ষােড়র গােয় একিট

সাদা পশেমর মত।

English

Abdullah b Mas'ud reported:
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The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) addressed us and then supported his back (by
reclining) against a leather tent and said: Behold, no one but a believing
person would enter Paradise. O Allah, (see) have I conveyed (it not)? 0 Allah,
be witness (to it that I have conveyed it). (Then addressing the companions)
he said: Don't you like that you should constitute one-fourth of the
inhabitants of Paradise? We said: Yes, Messenger of Allah. He again said:
Don't you like that you should constitute one-third of the inhabitants of
Paradise? They said: Yes, Messenger of Allah. He said: I hope that you would
constitute one- half of the inhabitants of Paradise and you would be among
the peoples of the world, like a black hair on (the body of) a white ox or like
a white hair on the body of a black ox.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8215

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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